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Kvinnur i Woitodalinum

Upprunaliga sjikrahusid i Yrgalem

Tad komu td eisini 150 sjiklingar
dagliga til klinikkina, sum var
afast 1 sjlkrahusid.

Hetta er nordari f landinunum,
enn eg havi verid frammanundan.
Hidani eru “bert” 260 km til
Addis Abeba. | dag bigva umleid
45.000 folk i bynum. Hetta er ein
tvifalding sidan 1995.

Sjukrahusid i Yrgalem, har eg
arbeiddi, eitur Sidamo Regional
Hospital. Tad hevur 120 seingja-
plass, men tey véru négv fleiri,
sum komu higar. Sjaklingar légu
ofta eisini & gongini, so trongt
var tad.

Til sjukrahusid hoyrir eisini ein
klinikk, har 2-300 sjuklingar faa
dagliga vidgerd. Virksemid var
tiskil nG duplt so stért sum tad
var, t4 i eg var her seinast.

Sjakrahusid hoyrir ndi landinum
til, men verdur rikid av Norsk
Luthersk Missionssamband eftir
avtalu vid myndugleikarnar.

Hetta sjikrahdsid er bygt fyri
pening givin av norskum hjalpar-
stovni NORAD, og ein norskur
trabodari stéd fyri byggingini av
ti. Olavur kongur legdi grundar-
steinin i 1966, t& i0 hann var &
vitjan i Etiopia.

Her arbeida fyra leeknar og atta

sjukrasystrar umframt sjikrargkt-
arar, vanliga kalladir dressarar,
sum voru folk ar gkinum.

Vit trbodarar, sum arbeiddu
& sjtkrahdsinum, véru dr gllum
nordanlondum uttan Svariki.
Starvsfolkid skifti, t& id onkur fér
heim i farloyvi og onkur annar
kom i teirra stad. Eg arbeiddi har
tilsamans i 5 &r.

Sidamo landsparturin er eitt
stort ki, og har bagva nogv folk.
Her er sera fruktbart, ti her regnar
négv. Tad merkir, at her var leett-
ari at arbeida fyri fadina enn adra
stadni, har jgrdin er meira karg.

Higar komu tiskil négvir sjik-
lingar at sgkja seer hjalp. Nogv
komu langvegis fr4, eisini fra
Addis Abeba, t& mgguleikar fyri
vidgerd voru betri her enn har.

Missiénsstgdin liggur einar
tveir kilometur fra sjdakrahdsinum.
Har er kirkja, sum tekur 500
folk. Stgdin hevur eisini skila
fra 1. til 8. flokk vid umleid 230
naemingum. Afturat hesum er
skalaheim til 400 neemimgar.
Hetta heim er eisini fyri naeming-
ar & almennum skalum i bynum.

Yrgalem er eitt av fyrstu stgd-
unum, har norska kristnibodid
byrjadi at virka, og gkid er stort,

sum hoyrir til hesa stgd. Her var
fyrsti skali, sum trabodarar hja
Norsk Luthersk Missionssamband
bygdi i Etiopia. Tad var t6 trupult
at féa namingar at byrja vid. Hug-
burdurin hja foreldrunum var, at
dreingirnir skuldu arbeida og gent-
urnar skuldu giftast. Hvi skuldu tey
t& ganga 1 skila? Hesin hugburdur
er tibetur munandi broyttur.

Landiod eigur alt og

tekur alt
Vit eru komin fram til 1982. Doris
Heinesen og eg hava vitjad i
Gidole. Millum onnur vitjadu vit
inn & golvid hja Haile og Aster.
Tey hava &tt 15 barn, 14 eru 4 livi.
Haile er ein raskur madur. Hann
atti saman vid gdrum eina myllu
og ein hgsnagard. Hetta vard alt
tikid fra teimum fyri ngkrum &rum
sidan, ti nd skuldi landid eiga alt.
Haile sat ni eftir & berum vid
storari familju, sum hann skuldi
forsyrgja. Tey fullu t6 ikki { fatt.
Barnini hava fingid Gtbdgving og
eru komin vael fyri. Heimid var
gitt reett Betania heim. Tad var
merkt av gudsotta og nggdsemi.
Eg kendi meg altid veel inn hja
teimum.

Aster hevur { mong &r virkad
sum evangelistur & sjdkrahsi-
num. Hon hevur eina géda
framferd og er vird baedi av
hagum og ldgum. Mong eru
komin til trdgv vegna vitnisburd
hennara.

Papin situr i
fangahusi

Zeuwdinesh er bibliukvinna.
Ahugavert var at hoyra hana siga
frd um arbeidid ati { bygdunum,
har hon bodadi gledibodini um
frelsuna i Jesusi. Hon segdi meer,
at hon var einabarn og foreldrini
voru heidningar. Tey vildu einki
samband hava vid hana, eftir at
hon gjardist kristin.

Gebre var inni & gélvinum.
Hann er ein ungur trigvandi
drongur, sum arbeiddi her &
sjukrahtsinum. Papi hansara
hevdi ta sitid i fangahusi 4 tridja
ari vegna trigv sina. Gebre segdi
maer, at saman vid papanum sotu
15 adrir menn av somu orsgk sum
papin. Teir flestu voru giftir og
attu konu og barn heima. Eitt ar
frammanundan vordu teir fluttir
til eitt fongsul langt burtur fra
heimstadnum.

Gebre var elstur av atta systkj-
um. Hini sjey budu saman vid
mammuni { einum byi, sum liggur
um 60 km hidani. Gebre royndi
at vitja tey, so ofta hann kundi.

Hann hjalpti teimum vid ymiskum,

gisini ngkrum oyrum.

Ta io vatn ikki er
nokur sjalvfylgja

Her i Yirgalem er négv og gott
vatn, tad kemur vael vid. | Konso
keyptu vit vatn, sum kvinnurnar
komu berandi vid  krukkum. Tad
var tikid dr hylum, sum neytini
eisini nyttu baedi at drekka dr og
tad, sum verri var. Oftast var tad
baedi ringt og skitid. Vit mattu
altid kdka vatnid. Vit koyrdu

so sukur og sitrén { fyri at taka

Margrét og Helgi & vitjan i Faroyum

burtur tann ringa smakkin. Seinni
voru brunnar stoyptir til at samla
regnvatnid fra hisatgkunum f.
Tad var ein gdd hjalp.

Gebre kom aftur inn & gélvid.
Hann segdi meer, at papin var
sloppin Gt dr fongslinum uttan at
hava verid fyri reettin.

Knappliga vard sagt teimum,
at teir n( véru friir og kundu fara
heim. Hetta var pdra éveentad,
so teir véru ovfarnir og sera
gladir. Gebre segdi meer, at teir
hgvdu sungid allan vegin teir fyra
timarnar, tad tok at koyra heim.

Margrét og Helgi ur
Islandi hava eisini
gjort sitt

I seinastu viku hevdi eg vitjan

ur [slandi av Margrét Hrobjarts-
déttir. Hon var saman vid
manninum Benedikt Jasonarson
i Konso, ta id eg kom hagar |
1960. Tey vdru komin i 1957 og
voru { fyrsta umfari fram til 1962,
t4 10 tey foru heim 1 farloyvi.
Fyrsta arid hja meer 1960-61 véru
bert vit try & stadini. Ta hjalpti
Margrét til & klinikkini. Benedikt
var leidari 4 stadini.

{1961 komu so hjtnini Gisli
Arnkelsson og Katrin Gudlaugs-
déttir til Konso.

Fra sumrinum 1961 og til
arsskiftid 1961/62 voru vit fimm
vaksin, sum bidu saman 4 stgdini.
Téa var tad eisini, at Bjarni verdur
faddur, sum fyrr er greitt fra. Ta id
Benedikt og Margrét féru heim
1962, voru vit aftur try.

Margrét og Benedikt komu
aftur til Gidole i 1968 og voru til
1971, og té var eg eisini har. Ta
hevdi Margrét tikid atblgving
sum sjlkrasystir og hevdi ta
starri forleika at hjélpa til 4
sjakrahdsinum.

Eins og eg komu tey beedi
gisini at taka etiopisk barn til
sin. Nakad adrenn eg kom, hgvdu
Margrét og Benedikt tikid Paulus




